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KOSZONTUNK VANDOR

¢hséged mostantol maradjon tavol!

Kamarank polcai roskadozva vagyon,
hogy benddd jollakjon a teritett asztalon.

Etkeinket nem csak a legjobb fiiszerekkel,
hanem megszortuk nagy adag szeretettel.
Erezd magad otthon Csapatunk Fészkében,
jO étvagyat kivanunk mindennek elébe...

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzak.

A szervizdij a szamla végdsszegéhez keriil felszamolasra!
Our prieces not included the 10% service charge!
Unsere preise beinhalten nicht die 10% servicegebiihr!
Preturile noastre nu includ taxa de serviciu de 10%!
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Fott levek / Bogracsosok
Soups / Suppen / Supa

Ujhdzy tyukhusleves 1, 2,2
Chicken Soup

Huhnersuppe

Supa de pui

Okoruszdaly leves hazi tormdval 1,2,2 ..
Oxtail soup with homemade horseradish
Ochsenschwanzsuppe

Ciorba de vita

Marhagulyas 2
Famous Hungarian beef Goulash soup

Echte Ungarische Gulaschsuppe

Ciorba de gulas

Jokai bableves 1,2
Bean broth,Jokai style”

Jokai-Bohnensuppe

Supa de fasole Joka

Halaszlé harcsaval 3,7

Fisherman’s soup ( Hungarian Fish Soup)
Fischsuppe vom Wels

Supa de peste

Fokhagymakrémleves hazi cipoban 19,4
Garlic cream soup in homemade loaf

Knoblauchcremesuppe im Brot

Supa de crema de usturoi in paine

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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ALAPOZOK
VORSPEISEN / STARTERS / APCRITIVE RECI

Tatar beefsteak piritott parasztkenyérrel 1009r o
1,2,4,5,7

Beefsteak tatar with toasted farm bread
Rindertatar an Bauernbrot
Friptura de vita tatar cu paine taraneasca

Hideg hizott kacsamajpastétom
kalacesal hagymalekvarral 1,2,4
Goose liver pate on brioche with onion jam

Kalte, Entenleber mit zwiebelmarmelade
und gerdstetem Hafezopf

Pate de ficat de rata ingrasat la rece
cu paine si dulceata de ceapa

Fiistolt pisztrang friss kerti salatakon aszva s,6,7 ...
Smoked trout on a bed of fresh garden salads

Raucherforelle mit Bauernsalat

Pastrav afumat cu salate

Humusz, padlizsankrém, friss zoldségek, pirftds
Tapas plate
Hummus, aubergine cream, fresh vegetables, toasted bread

Tapas Teller
Kichererbsen, Auberginencreme frisches Gemdse, Toast

Farfurie tapas
Humus, crema de vinete, legume proaspete, paine prajita

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzak. / Our prieces not included the 10% service charge!
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Legfébb Fogasok

Main Course / Hauptspeise / Felul Principal

Kecskesajt roston olvadozva friss salatakanapén ..
4,56

Grilled goat's cheese with fresh salad
Gegrillter Ziegenkase mit Bauernsalat
Branza de capra la gratar cu salate

Hortobagyi hasos palacsinta 1,2, 4

Minced chicken paprikash filled Crepes "Hortobagy” style
Hortobagyer Fleischpalatschinken

Clatita umplute cu carne Hortobagyi”

Rosé kacsamell kaposztas gnocchival

és afonyads jus-al 1,2,4.1m
Rose duck breast with cabbage gnocchi and blueberry jus

Rosé-Entenbrust mit Kohl-Gnocchi, Preiselbeerjus

Piept de rata rose cu paste cu varza calita cu sos de afina

Kemencében silt konfitalt kacsacomb

puliszka krémmel, lilakaposztaval 2

Oven-roasted confit duck leg with mush and red cabbage
Gebratene knusprige Entenkeule mit Rotkraut an Polentacreme
Pulpa de rata cu malai si varza rosie

Ciganypecsenye lecsokrémmel

hasabburgonyaval kakastaréjjal 4

Pork roast “Gipsy” style with french fries and Letcho cream
Zigeunerbraten mit Letscho Creme und Pommes Frites
Friptura tiganeasca cu cartofi prajiti
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Orids kirantotthas , majonézes krumplisaldtdval 1, 2,2, 4 oo
Giant Wiener schnitzel with mayonnaise potato salad

Schnitzel nach Wiener art, Kartoffelsalat mit Mayonnaise

Snitel Wiener cu salatd de cartofl

Sertés sziizpecsenye, francia lecso, krokett 1,2, 3, 4
Pork tenderloin, ratatouille, croquet
Schweinemedaillons mit Franzosischer Letscho und kroketten
Muschi de porc cu sos din ardei si rosii frantuzesc si krokett

Vorosboros marhaporkolt vasi dodollével 1,m

Beef stew braised with red wine and served
with traditional potato dumplings

Rindsgulasch mit Ungarischen Kartoffelknodeln
Tocana de vita cu cartofi

Bélszin zoldborsmartassal, burgonyapiirével 4,n

Fillet steak with green pepper sauce and mashed potatoes
Rinderlendensteak mit griiner Pfeffersauce und Kartoffelptree
Muschi de vita cu sos de piper verde si piure

Lazaporkolt nokedlivel 1, 2, 4
Gizzard stew with dumpling
Geflligel magengulasch mit nockerln
Tocanita de pipote de pui cu galuste

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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° Cézar salata (Tanyasi csirkemell filé romai saldatdn)
1,2,4,5,6,7

Caesar salad with farm chicken breast
Gegrillte Hahnchenstreifen auf Salat mit Cesar dressing
Piep de pui cu salata

Harcsapaprikas taros csuszaval 1, 2, 4,7
Catfish paprikash with baked cottage cheese pasta
Welspaprikasch mit topfenfleckerln

Som paprikas cu paste cu branza

Lazac steak grill zOldségekkel, citrusos Ontettel 7
Grilled salmon fillet with grilled vegetables and lemon vinaigrette

Lachssteak mit grillgemUse an zitrone- knoblauch vinaigrette

Filet de salmon cu leguma la grill cu sos de lamaie

Fogasfilé kapormartassal, petrezselymes burgonydval
47,1

Grilled pike-perch fillet with dill sauce and parsley potatoes
Zander filet mit dillsauce mit Petersilienkartoffeln
File de salau cu sos de marar si cartofi fierti cu patrunjel

Tejszines erdei gombas pappardelle 1,2,4,5
(3 Creamy wild mushroom pappardelle
Cremige Pappardelle mit gemischten Waldpilzen
Paste pappardelle cu sos de crema de ciuperci de padure
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Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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Fészek tal két bendGre 1,2,4
Ciganypecsenye, csirkemell roston, kacsacomb,
sertésborda kirantva, camembert sajt rantva, vegyesen koritve

Sharing plate for two 1,2,4
Pork roast “Gipsy”style, grilled chicken breast, confit duck leg,
Wiener Schnitzel, breaded brie, red cabbage, and chips

Fészek-platte Fiir zwei personen 1,2, 4
Zigeunerbraten, Hahnchenbrust auf dem Grill
Entenkeule, Wiener Schnitzel, Camembert gebacken,
mit GedUnstetes Rot Kraut, und Pommes

Platou pentru 2 persoane 1,2,4
Friptura tiganeasca, piept de pui, pulpa de rate,
Camembert, si varza rosie, cartofi

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzak.

A szervizdij a szamla végosszegéhez keriil felszamolasra!
Our prieces not included the 10% service charge!

Unsere preise beinhalten nicht die 10% servicegebiihr!
Preturile noastre nu includ taxa de serviciu de 10%!

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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VEGAN
VEeAN

Siilt karfiolragu leves
Roasted Cauliflower Ragout Soup
Gerostete Blumenkohl-Ragout-Suppe

Supa de conopidd prdjita

L6ldségeurry csicseriborsoval és jazminrizzsel 3
Vegetable curry with chickpeas and jasmine rice
GemUsecurry mit Kichererbsen und Jasminreis

Curry cu legume cu ndut si orez basmati

Flodni o

Apple, Walnut and Poppy seed pastry
Apfel- Walnuss- und Mohngebdack
Produse de patiserie cu mere, nuci si mac

),

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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EDESSZAJUAK CSEMEGEI
DLSSERT/ DISSLRTS

Hazi Madartej baranyfelhdvel 2,4
Floating island

Vogelmilch mit Eiwélkchen

Lapte de pasare

Taros palacsinta 1,2, 4

Sweet cottage cheese pancakes

Palatschinken mit Stissem zitronen Quark gefullt
Clatite cu branza

Somloi galuska 1,2,4,n
Somloi trifle

Somlauer nockerln

Somloi Galuska

Tepertds Pogdcsa 1,2,4

Savoury scones with minced pork crackers
Grammelpogatscherl

Pogacele de casa cu jumari

Hazi almaslepény, karamellel 1,2,4,6,8
Homemade apple pie with caramel sauce
Hausgemachter Apfelkuchen, mit caramel
Prajitura de casa cu mere si sos de caramel
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Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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KISRETVAROKNAK €S VILAGSZEP KISASSZONYOKNAK
FUR DIE KLEINCN / FOR CHILDREN / PENTRU COPI

Kiscsirke leves fiityiilos répaval, cérnaval 1,2,9
Chicken soup with vegetables

Hihnersuppe mit Gemuse und Nudeln

Supa de pui

Trap Pista 1,2,4
(rdntott sajt hasdbburgonydval, hdzi tartdrmdrtdssal)
Breaded gooey cheese with french fries

and Hungarian tatar sauce
Frittierter K&se mit Pommes und tatar Sol3e

Cascaval pane cu cartofi prajiti

Kirantott csibe melle, nagymami krumplipiiréjével 1,2,4
Crispy breaded chicken breast with granny’s mash
Frittierte Hdhnchenbrust mit Kartoffelptire nach Omas art
Snitel de pui cu piure

Bolognai spagetti 12,2
Spaghetti Bolognese
Spaghetti Bolognese
Spaghete bolognese

o@e
Keérjiik valasszon mindig friss salatainkbol, a salatabdarban.
Choose from our fresh salads in the salad bar
Bitte wahlen Sie aus unseren frischen Salaten. von der Salatbar.
Alegeti din satele noastre proaspete din barul de salate

Egyadag ...............
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Fél adag étel rendelése esetén a teljes ar 70%-at szamoljuk fel.
For the half portion we count 70 % of the price
Fur die halbe portion Rechnen wir 70 % des Preises
Dacd comandati a portie mica, pretul va fi calculat in 70 % din pretul mancari

Araink az AFA-t tartalmazzak.
The price include the VAT
Die Preise enthalten die Mwrst.
Preturile includ TVA.

c@e
Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzak.

A szervizdij a szamla végosszegéhez keriil felszamolasra!
Our prieces not included the 10% service charge!
Unsere preise beinhalten nicht die 10% servicegebiihr!
Preturile noastre nu includ taxa de serviciu de 10%!

Ha izlett, mondja el mindenkinek !

ALLERGENEK:

1. Glutén tartalmazo gabona 7. Halak/Fish / Fische und deren Produkte / Peste
Cereals containing gluten 8. Foldimogyord / Peanuts / Erdnusse / Arahide
Weizen und deren Produkte/Gluten 9. Szbja/Soya/ Soja/ Soia

2. Tojas/Egg/Ei/Ou 10. Szezdm / Sesame / Sesam / Susan

3. Zeller/ Celery / Selleri/ 11. Kén -dioxid /Sulphur dioxide /

4. Tej (beleértve a tejcukrot is) Schwefel dioxid / Dioxid de sulf
Milk (including lactose) / 12. Csillagfurt / Starflower /

Milche underen Produkte / Lapte Borretsch und derern Produkte / Lupin
5. Mustdr/ Mustard / Senf / Mustar 13. Puhatesttek / Molluscs / Weichtiere / Melc

6. Diofélék / Nuts 14. Rakfélék/ Crustaceans / Schallentiere / Crustacee
Nusse und deren Produkte / Nucile

https://www.facebook.com/feszekcsarda
www.feszekcsarda.hu
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Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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ITALLAP
DRINKS
CLTRANKE
BAUTURI

[tokak sora, hogy rosszabbra soha
ne forduljon a sora!
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Szorpok

Syrup / Sirup / Sirop

Bodza, levendula, feketeribizli, eper, chilis malna
cukormentes malna

Elderflower, lavender, blackcurrant, strawberry,
sugar-free raspberry & chilli raspberry

Holunderbliten, Lavendel, schwarze Johannisbeeren,
Erdbeeren, zuckerfreie Himbeeren und Chili-Himberen

Floare de soc, lavandd, coagaze negre, capsuni,
zmeura fard zahdr si zmeura chilli

Vizeink
Mineral Water / Wasser / Apa

Natur Aqua Szénsavas 0,321
sparkling / mit Kohlensdure

Natur Aqua Szénsavmentes 0,321
still / ohne kohlensaure

tvian 0,331

Sz(irt Vizeink
Filetered Water / Cefiltertes Wasser / Ape Filtrate

Szénsavas
sparkling / mit Kohlensdure / carbonatata

Szénsavmentes
still / ohne kohlenséure / necarbonatate

(aY 0
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Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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Buborékosak

Soda selection / Crfrischungsgetrinke / Carbonate

Coca-Cola/zero 0,251

Fanta narancs 0,251

Sprite zero 0,251

Kinley tonic / gyombér 0,251
Kinley tonic / ginger
Almdudler 0,251

Rostosabbak
Juices / Saftes / Suc

Cappy 0251

Narancs / Oszibarack / Alma
Orange / Peach / Apple
Portocale / Piersica / Mar

Jeges tedk
ICETCA Segafredo 0,331

barack / citrom
Peach / Lemon
Pfirsich / Zitrone
Piersica / Lamaie
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Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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Frissen csapolva

Draught beer / Fassbier / Bere draft

Soproni korso 051 —
Soproni pohadr 03L
Serek (ivegben )

Bottled beer / Flascheinbier / Imbuteliata

Edelweiss hefetriib 05l e
Soproni fekete démonost
Heineken Silver @%atc) 0231
Heinekeno22t
Gosser 0,331 e
Cosser Natur Zitrone 0% ale. 0331
non alcoholic

Heineken alkoholmentes 0% alc. 0231 s
non alcoholic

Soproni IPAOSL
Mort Subite (Belga meggysor) 02t

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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D Gyomoralapozok
aperitifs

Martini Bianco 0,11
Campari 0,081

Borok kimérve
Wine by the glass / Wein / Vin

Déberling csalddi pince, (Pdty) Birtok cuvée,
(cserszegi fiiszeres, bianca, poloskei muskotaly)
fehér szaraz 011

White dry wine / weiber trockener wein

Déberling csaladi pince rosé cuvée
(syrah kékfrankos ) szdraz 0,11
dry rosé wine / trockener roséwein

Déberling csalddi pince, cabernet,
kékfrankos cuvée szaraz 0,11
Dry red wine / roter trockener wein

FROCCSOK

Kisfroces
) 1 dl of wine to 1dl of soda water

Nagyfroces
2 dlof wine to 1 dl of soda water

Hazmester
3 dl of wine to 2 dl of soda water

),

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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Sparkling wines/ Sekt / Vin Spumant

Torley charmant doux 0,751
Hungaria extra dry 0751
Asti cinzano spumante 0,751
CGyerekpezsgl 0751

children’s champagne / sampanie pentru copii

Palinkafélék

Palinka-sorten / Paﬁnca

i —o
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0,021 0,041

Orségi parasztBarack 487okos 0,02l e

apricot / caisa

Orségi konytyalavalo (agyas meggy) 44 fokos oo

sour cherry / visina

Orségi Sarkanyo6lo (vilogatott nemes, vegyes) 54 fokos

mixed premium selection
selectie premium mixta

Orségi Szilva 40 fokos
plum / pruna

Orségi korte (toskéskorte, Sozokorte) e e

pear / pard

Brandy

Metaxa™
“ Henessy VS.

0,021 0,041

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!



),

J

Lt
4 csinpa

Gyomorkesertik
Herbal Liqueurs /Krauter Schnaps 0,021 0,041
Lichioruri din plante

Jagermeister

wack Unicum

Lwack Unicum szilva plum / pruna

Iwack Unikum Barista coffee

Whiskey 0,021 0,041

Jim Beam
J.Walker Red Label
Jack Daniel’s

Energidt adok / energy drink
Redbull 0251

Tiizes vizek 0,021 0,041
Spirits / Obstbrand / Spirite

finlandia Vodka
Vilmos Korte / Poire William
Cordons’s Cin

Bacardi

Sierra Tequila

Bailey’s

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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Kaveé és Tea
Coffee and tea / Kaffes und tees / Cafea si ceai
Presszo kAve
Espresso
Hosszikavé
Americano / Verlangerter kaffee / Cafea lunga
Cappucino
latte Machiatto s
Melange e
Koffeinmentes kavé / Segafredo/
decaffeinated coffee/koffeinfreier kaffee
fForro esokoladé
Hot chocolate
Heise schokolade
Ciocolata fierbinte
Tea
Tea kinalatunkrol érdeklédjon pincéreinknél,
kérje csoki és tealapunkat.
Bitte fragen Sie Ihren Kellner nach unserer
Tee- und Schokoladenauswahl.
Please ask your waiter about our tea
and chocolate selection.
Vd rugdm sd intrebati chelnerul dumneavoastra
despre selectia noastra de ceai si ciocolata.
le)
N

Araink a 10% szervizdijat nem tartalmazzék. / Our prieces not included the 10% service charge!
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KONFERENGIA KOZPONT

<D Koszonjiik, hogy betért Csardankba egy bGséges lakomara.

Miutén elfogyasztotta finom fogdasainkat , ldtogassa meg kényelmes, csalddias széllodankat
® és pihenjen meg Nélunk. Amennyiben az étkezés napjan aléiratja a szalloda recepcidjan,
vagy valamelyik csdrdagazddaval éttermi szamlajat, ugy a szamla datumét kovetd naptdl
kezdédden 30 napon belll felhasznélhatja azt szallodédnkban, és 10% kedvezményt
biztositunk Onnek a szdllodaban feltintetett szallasdijak &rabdl.
(Tobb szémla esetén a kedvezmény nem vonhatd 6ssze )

Thank you for coming to our tavern for a copious feast.

After you have eaten your delicious dishes, visit our comfortable, family-friendly hotel

and relax with us.

If you sign your restaurant bill with the manager or at the hotel reception on the day
of the meal, you can use it in our hotel within 30 days from the day following the date of
the bill, and we will provide you with a 10% discount on the hotel’s accommodation fee.

(In the case of multiple invoices, the discount cannot be combined)

Vielen Dank, dass Sie zu einem ausgiebigen Festmahl in unsere
Taverne gekommen sind.

Nachdem Sie Ihre kostlichen Gerichte verzehrt haben, besuchen Sie unser
komfortables, familienfreundliches Hotel und entspannen Sie sich bei uns.
Wenn Sie Ihre Restaurantrechnung am Tag des Essens beim Manager oder an der
Hotelrezeption unterschreiben, konnen Sie diese innerhalb von 30 Tagen ab dem auf
das Rechnungsdatum folgenden Tag in unserem Hotel nutzen und wir gewéhren
Ihnen 10 % Rabatt auf den Hotelpreis Unterbringungsgebihr.

(Bei mehreren Rechnungen ist der Rabatt nicht kumulierbar)

Vi multumim cd ati venit la taverna noastra pentru un festin amplu.

Dupa ce ati consumat mancarurile delicioase, vizitati hotelul nostru confortabll,
5 prietenos cu familia si relaxati-va cu noi.

< Daca cereti 0 semnatura pe factura pela sef saula receptia hotelului in ziua mesei,
o puteti utiliza la hotelul nostru in termen de 30 de zile din ziua urmdtoare datei
de facturare si va vom oferi o reducere de 10% la taxa de cazare la hotel.
(Reducerea nu se poate acumula pentru mai multe facturi)
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Terjen be csdarddnkba az osztrak hatarnal is!
Vdrja a c(/%?/é?é % RENOKEN.

A Gastland csoport autentikus, nddfedeles csardéja szintén varja az éhes
betéréket az Osztrak hatdr mellett, az M80-as Autout 183. Km -nél, Ronokon.
Egyedilalld , arnyékos terasszal, hatalmas boltives borospincével és helyben
sUtott stiteményekkel / kenyérrel.

The authentic, thatched tavern of the Gastland group also look forward to
welcoming all famished visitors by the Austrian border, at milestone 183 km
of the M80 motorway in Rondk. The milieu is very unique, by a shaded terrace,

a huge traditional wine cellar and home baked cakes and bread .

Die authentische, strohgedeckte taverne der Gastland-Gruppe freut sich
auch darauf, alle ausgehungerten besucher an der ésterreichischen Grenze,
am Meilenstein 183 der Autobahn M80 in Ronok, zu begrtifen. Das Ambiente
ist einzigartig, mit einer schattigen Terrasse, einem riesigen traditionellen
Weinkeller und selbstgebackenen Kuchen und Brot.

Taverna autentica din Grupul Gastland va asteapta cu drag inainte de Hotar
Austriac pa Drum National M80 la 183 kilometri la Rondk cu terasa umbrita,
pivnita traditional rustic si cu prajituri si paine de casal







